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co, hace hastante tiempo, al mejor juicio critico
de las Novelas Ejemplares de Cer-

expensas. Mas el concurso quedé sin resullado,
y posteriormente no se ha abierto de nuevo.
Al publicar la Academia el programa, me
parecié comprender su designio, y formé mis
opiniones sobre la maferia, que me atrevo 4
publicar ahora como ensayo, por si acaso sirve
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de estimulo & que algdn critico competente enri-
quezca la literatura patria con un estudio que
sobresalga de lo comin y vulgar, segtn la propia
expresion de la misma Academia.

Con efeclo, vulgar es la critica que se reduce
4 meras generalidades, y comiin, aunque ya no
vulgar, cuando atiende con mis 0 menos dete-
nimiento & las formas, pero prescindiendo del
fondo de ] _ 5 que es el alma que la

erentemenle en la idea dominante que la al
loda; y en cuanto @ las formas internas y eslilo

he de hosqﬁejar
Ejemplares de

tema propueslo, quedarfa cumplido el intenlo de
la ilustrada Academia juntamente con mi deseo.
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CAPITULO L.

Pe la idea fundamental de Las Novelas
Ejem Cl t___'_:, N |

tienen por fin exponer un ideal de perfeccion;
B. Las que idealizan el ridiculo de algunos vicios
0 preocupaciones sociales; €. Las meramenle
saliricas,

de pei-feccién.

La Espaiiola Inglesa describe el ideal
de la constancia en el amor; conslancia que enla~
zando dos voluntades, las hace incompalibles -
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con cualquier olro afecto que no sea el que las
une.

Sus protagonistas Isabela y Ricaredo se pro-
fesan mituo amor al través de un gran lapso de
tiempo y de prolongada ausencia. Ricaredo no
desmaya en su pasion aun en medio de las difi-
cullades que se le oponen, & Isabela continda
en su constancia no obstante la muerte que
supone acaecida & Ricaredo, y no pudiendo que-
rer 4 otro hombre se decide por la vida mons—
tica; mas en el momento de ir & realizar su
propdsilo se presenta Ricaredo, desvamece el
error de su,amada (ue renuncia entonces al
claustro, y los dos amantes cumplen felizmente
sus constantes anhelos.

Este argumento parece esfar inspirado por
una lradjeién que se conservaba en tiempo de
Cervantes. Otros cjemplos de permanencia en el
amor se han visto en la vida real, los cuales
idealiza el autor, reuniendo las circunstancias
mas relevantes que informan su modelo.

La Gitanilla tiene por designio la ideali-
zacion de la simpalia precursora del amor; de
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ese senlimienlo de placer y admiracion que se
inspiran dos seres al contemplarse, sin cono-
cer la causa, pero experimentando sus emocio—-
nes por el oculto fliido que las inflama.

Conocidos son los efectos de la simpatia, mas
para realzarlos era preciso elegir caracleres como
los imaginados por el aufor. Una joven de baja
extraccion, pues al parecer es gilana, pero 4
(uien naturaleza prodigé los dones de hermo-
sura, falento y gracia, inspira la mas vehemente
simpatia & un distinguido caballero que abandona
su casa, padres y estado para converlirse en
gitano y seguir 2 su amada. Con esto se repre-
senla el mayor extremo 4 que puede llegar la
espontaneidad y fuerza de la simpalia, puesto
que la persona que la infunde no posee mas
alraclivos que los naturales, careciendo del refi-
namiento social que los perfecciona.

Consiste, pues, 1a idealidad de esta novela,
en la bella creacion del tipo de la protagonista,
la cual hadado lugar 4 no pocas inspiraciones
artisticas, como la de Weber en una de sus joyas
musicales.

¥
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El Amante Liberal reconoce por fin la
idealizacion del amor complelamente desintere-
sado, es decir, de la pureza de este afeclo, sin
que en €l intervengan los demds mbviles que
pervierten la sensibilidad desviandola de sus fines
naturales. También en la vida praclica se hallan
ejemplos de generosidad en el amor, mas en esta

| I;oda sa ideal perfeccion.

fin su voluntad antes recatada, per pleja y dudosa,
en favor del sincero amante.

a los que, la contemplacion de otro sér que les
debe su existencia, los transporta en placentero
éxtasis, y enlazados con apasionado ardor se
comunican lisonjeras emociones en la intima
unién que los estrecha.
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Vemos pues en esta novela idealizada la reali-
zacion del amor, asi como en las anteriores se
idealizan los principales elementos que le distin-
guen de olras impresiones menos duraderas, que
con ¢l vulgarmente se confunden.

Ideales de distintos géneros sirven de asunto
a las dos novelas de que seguidamente nos vamos
a ocupar.

fiora Cornelia describe el ideal
leza del animo. Dos caballeros espaiioles
residentes en Ifalia, mantienen alli el renombre
de la hidalguia esps

de la nol)

hechos. ¢ clinando
su valor 4 los deébiles oderosos. Fiada
en Ja cortesia espano e bajo su custodia

una dama ilustre, _
tanle ser hermosa Jovenes y apasionados.
Se cunshluyen en adahdes de ajenos agravios,
mereciendo que olros caballeros solicilen su pa—
trocinio, pues se consideran seguros llevando un
espaiiol al lado, conforme d lo que la fama de su
nacion pregona.
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En esle cuadro, la imaginacion de Cervanles
enallece el concepto, que universalmente se (enia
del caballero espaiol en aquella gloriosa era,
que inaugur6 una reina ilustre, al confiar el
gobierno del Eslado & hombres de inequivoco
talento y patriotismo, en vez de abandonarle
4 los partidos como habian hecho ofros monar—

cucion de su fin, que llega & conseguir, no la
mas esforzada en sus prelensiones, sino la asis-
tida de mejor derecho.

Su accion nos ofrece el ejemplo de uno de
los efectos de la justicia providencial, el de
protejer las causas justas; ejemplo aplicable &
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todos los actos humanos, y que debiera servir de
norma en la vida pdblica, para favorecer las
legitimas aspiraciones del patriotismo contra las
intrusiones del espiritu de banderia.

Hasta aqui nos hemos ocupado de las novelas
ejemplares en cuyo argumento se desenvuelve
un ideal digno de imilarse. Vamos ahora &4 exa—
minar las que tienen por Ohjem ldeallzar el ri—
diculo de vicios 0 pret s

El Casamien 1gafioso. Su accion
se reduce al enlace matrimonial que contraen
dos personajes por el movil del lucro, supo-
niendo cada uno de ellos efectivas las riquezas
que el olro respeclivamenle finge, hasta que se
descubre el error cuando ya es imposible re-
mediarlo.
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El fin de esta novela es ridiculizar la credu-
lidad de muchas gentes, que aceptan como me -
recidas algunas reputaciones alcanzadas tan solo
por la intriga 6 parcialidad, otorgindoles una
confianza de la que se arrepienten cuando ya son
inevitables los dafios que ha causado.

La Ilustre Fregona comprende la si-
tira del uso frecuente en las personas de buena
posicion de emplearse en ejercicios impropios
de su estado. Asi vemos en esta novela & dos
jovenes de familias distinguidas abandonar los
estudios literarios para dedicarse 4 la vida aven-
turesca de las almadrabas, y converlirse el uno
en mozo de posada y el otro en aguador. Para
extremar Cervantes el ridieulo de tal incli-
nacién, la representa en hechos abultados y
poco comunes, pero analogos a los que ve-
mos en muchas personas de clase indepen-
diente, que por ocuparse solo en frivolidades
carecen de la instruccion necesaria para ser uliles
4 la sociedad, & la que podrian servir tam-
bién en funciones que suelen explotar los aven-
tureros.
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E]_Celoso Extremefio. En el argu-
mento de esta novela se (raza el ridiculo de los
que pretenden contrarestar la voluntad solamente
por la fuerza. Vemos en ¢l & un marido suspicaz,
que para asegurar la fidelidad de su esposa la
encierra en completa clausura, sin consentir &
su vista ofra figura, ni & sus oidos otra voz de
varon que la suya. Asi vive satisfecho hasta que
por fin le sobreviene el desengaito. '

La plenitud del ridiculo en esta accién con-
siste en haberse reunido en ella todas las eir—
cunstaneias, que ponen de relieve la vana pre=
suncion de los que pretenden cohibir la voluntad
tinicamente por la fuerza, sin comprender que
a la voluntad humana, por lo misme que es
alributo del espiritu, se la domina mejor por
la influencia moral, que por los medios mate-
riales.

La enseiianza que de ella se desprende,
puede ser provechosa & todos los que descono-
ciendo la poderosa fuerza que nace del cumpli-
miento de los deberes particulares 6 publicos,
fian su seguridad exclusivamente & las precau-
ciones materiales, y apoyados en ellas solas
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descansan tranquilos hasta que el desengaiio
estalla en los momentos mds inopinados.

Rinconete y Cortadillo. Su contenido
es la descripcion de una gavilla de ladrones,
subsistente por el descuido de las autoridades,
pero su fin parece ser el ridiculo de la devocion
supersliciosa y de la impertinencia de algunas
eliq flitiles. Asi lo indican la
) a las visitas, la
toridad de que le revestian sus secua-
ces y la prosopopeya con que dictaba sus vere—
dictos, juntamente con la fe que todos los de su
cuadrilla tenian de irse al cielo, sin mas que el

8 sus devociones.

JUIY

el ridiculo estriba
aceion, no ya con
, Sino con genles
sacadas dumbre social, resaltando
un confraste completo entre la ruda ignorancia
de los personajes y su presuncion vanidosa,
entre su vida criminal y las pricticas devotas.
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La Tia Fingida tiene por objeto la pin-
tura al vivo del vil trifico en que se ejercitan
esas mujeres abominables que empujan por la
senda del vicio 4 jovenes incaulas 0 desgraciadas.
Para componer Cervantes el ideal comico de las
arlimaiias de que se valen tales mujeres, las
condensa todas en las de colorido mas fuerte y
menos conocidas,

El fin moral de esta novela puede generali-
zarse 4 todos los efectos del egoismo, que sacri-
fica al interés propio los bienes fisicos y morales
de los demas ; egoismo mas criminal ain, cuando
los bienes sacrificados afectan 4 toda una colec-
tividad.

En las novelas acabadas de examinar, el ri-
diculo aparece en su totalidad ideal, lo que cons-
tituye su diferencia de las que nos vamos &
ocupar, cuyo fin se limita & Ja simple censura
de algunos vicios,

cadfpee

ki

Esta reproduccion ha sido obtenida exclusivamente con fines de investigacion y de estudio

Esta reproduccio ha sigut obtinguda exclusivament amb fins d'investigacio | estud



~—

v
Biblioteca Valenciana

18

C.

Novelas meramente satiricas.

El Licenciado Vidriera, El Colo-
quio de los Perros. En estas novelas, la
de su autor se aplica a la censura

sociales, de los que
un 'y an desaparecido.
nire ellos hay algunos cuya silira se encubre
con ingeniosos velos, que el autor hubo de
inventar por las circunstancias del siglo en que
escribia. Tal por ejemplo es la transparente

los verdaderos lobos eran ellos mismos; sin que
el gefe ciera caso de los que le denunciaban
los abusos, diciéndole la verdad. Confirman la
alusion politica las siguientes palabras del
mismo didlogo: Cipion. — Basta que ya estds

Esta reproduccion ha sido obtenida exclusivamente con fines de investigacion y de estudio.
Esta reproduccio ha sigut obtinguda exclusivament amb fins d'investigacio | estuol.



b | —~

Bil blt'ofemvlv’aiﬂrcr'ana

19

enlendido. Berganza.— Ojala que como tu me
entiendes, me enlendieran aquellos para quienes
lo digo.

La lectura de estas novelas se hace principal-
menle amena por las gracias del estilo, del que
nos ocuparemos despues de examinar las formas
internas, objeto del capitulo siguiente.

r
l
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car las opiniones menos comunes respecto al
plan, unidad, variedad, caracteres y costum-

Es bastante general el parecer, que atribuye
el mayor mérito de las obras de esta clase 4 la
complicacion del plan. |

«El arte primero de todos, dice Luzin, es el
de inferesar & los espectadores ¢ lectores y lle-
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varlos de escena en escena con ansia de ver el
fin» También Rios, en el andlisis del Quijote,
da imporlancia & este arte, y el mismo Cervan-
tes participa de igual conceplo, segin la predi-
leccion que profesaba & su Persiles, la mas
complicada de todas sus novelas. La mayoria
de los lectores son de ideéntico gusto; empero
el interés que resulta del JImbroglio, como
observa llenri Martin, es solo vana y estéril
curiosidad, que una vez satisfecha mo deja
huella en la memoria, impidiendo que la aten-
cion se pare en otros puntos de mayor impor--
tancia 6 belleza. Ademds, no solo la maraiia
del plan inspira interés sino también los carac-
teres, las costumbres, el estilo y multiples
circunslancias que puede sugerir el ingenio;
prueba de ello son: Rinconete y Cortadillo, La
Tia Fingida y El Casamiento Engaiioso, cuya
lectura es amena, sin embargo de no encontrarse
accion dramdtica en la primera y de ser senci-
llisimos los planes de las otras.

Sencillos son también los planes de La
llustre Fregona, El Licenciado Vidriera y El
Coloquio de los Perros.
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Planes méds draméticos lienen La Fuerza de
la Sangre, El Celoso Extremeiio, La Seiiora
Cornelia, La Gitamlla, Las dos Doncellas y La

- Espaiola Inglesa, pero conteniéndose siempre
el aulor dentro de los limites de una moderada
frama, sin abusar de su facundia. No asi en E/
Amante Liberal, donde la superabundancia del
ingenio se excede en combinaciones de inciden-
les que excitan osidad, pero desvian la

de las bellezas pareciales y de la idea
ipital que caracleriza la fabula.
Acertado estuvo tambien Cervantes en el
melodo de la narracion, signiendo el orden
cronologico 0 prelerlogico segin lo exigia el
interés de las situaciones.

En las Novelas Ejemplares la tienen
todas, menos La Ilustre Fregona y El Licenciado
Vidriera. En aquéllas su argumento se desen-
vuelve en miembros proporcionados que nacen
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de la misma idea fundamental. En La Iustre
Fregona una parte se dedica exclusivamente 4 la
sitira, y otra al desarrollo de una accion, sin
mediar nudo ni protasis formal. E! Licenciado
Vidriera comienza por una biografia imaginada,
segin cree Navarrete, sobre persona conocida
en tiempo de Cervanles, y continia y acaba con
una satira, & la que sirve de medio la locura del
prolagonista.

(1947

Variedad.

La hay sobradamente en estas novelas, aun—
que en unas mas interesante que en ofras. Para
no extendernos en pormenores, me concretaré
tan solo 4 citar algunos ejemplos. En La Seiiora
Cornelia es notable la diversidad de hechos, como
entre otros la escena que pasa entre el ama de
los caballeros espaiioles y la Seiiora Cornelia,
cuyo tono feslivo ofrece un descanso al leclor
de la seriedad general de la obra, produciendo
andlogos efeclos que los papeles de gracioso en
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las obras de nuestros dramaticos, sin carecer
de oportunidad, pues nace de la misma accion y
sirve para enmaraiiar el nudo. No sucede lo
mismo en el incidente del paje con la otra
Cornelia, durante la ausencia de sus amos, que
desdice de la nobleza del asunto. Desdice tam-
bién el de la burla del duque de Ferrara al
aproximarse el desenlace, que es initil y vulgar.

; ecirse en La Gitamilla de la

mas ‘bien que variedad de incidentes, reducién-
dose casi todos 4 enamoramienlos y percances
de mar.

aracteres.

Mis digna de la atencién critica es este
elemento constitutivo de la novela. El solo
puede servir de asunto, bien se refiera & un
tipo individual 6 4 una colectividad. Asi sucede
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en La Gitamilla, Rinconete y Cortadillo y El
Celoso Extremeiio, cuyo mayor interés estriba
en las vivas pinturas de costumbres en las dos
primeras, y de un caracter personal en la tltima,
hechas con la gracia y riqueza de colorido que
le sujerfa & Cervantes su fecunda vena.

En todas estas novelas que examinamos, los
caracteres de sus jes estan sostenidos,
, 8ino por lo

prineipio hasta el fin de la accion, demuestran
por sus actos, la nobleza del animo, idea fun-
damental deella. Esta cualidad general en nuestro

nadisimo, no demues

amor, trazo distintivo de su cardcter, sino al
principio y final de la accién, pasando casi
desapercibido en todas las otras partes.

T@-{

Esta reproduccion ha sido obtenida exclusivamente con fines de investigacion y de estudio.

& Esta reproduccio ha sigut obtinguda exclusivament amb fins d'investigacio | estudi.
‘.



L

Biblioteca Valenciana

26

E.

Costumbres.

Las relativas 4 la idea fundamental de cada
fabula corresponden exactamente & los fines
ejemplares del autor, siendo bien de elogiar su
buen gusto y pureza de sentimientos, que le
conducen 4 terminar siempre sus obras con el
triunfo de la virtud 6 el castigo del vieio.

No tanto puede decirse de las coslumbres
secundarias, empleadas como medios de accion.
En ellas se desvia algunas veces de aquellos fines.
Con efecto nada tienen de edificantes los ejemplos
de hombres licenciosos, que atropellan el recato
de damas honradas; de jévenes que roban 4 los
padres y se desgarran de su casa; de doncellas
que se fugan del hogar doméstico para seguir &
sus amantes, 0 que hablan de sus amores con la
mayor desenvoltura, y ofros que se podian
igualmente citar. La exhibicion de semejantes
ejemplos es peligrosa para los jévenes, y des-
agradable 4 las personas sensatas. Es cierto que

Esta reproduccion ha sido obtenida exclusivamente con fines de investigacion y de estudio
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en este exceso incurrieron varios escritores de
la época, pero esto no excusa la falta moral en
un autor, que en otras cosas se adelantd a sus
contemporaneos. Fuera de esto las costumbres
estdn bien ftraidas & los asuntos, v presentadas
con novedad y verdad.

Sobre las [ormas mlernas cabe extenderse
bastanle en un j

complelo, pero no
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CAPITULO IIL

Pel estilo.

ncomi Nisard el talento de Pascal, que supo
" reunir en su estilo las diferentes varieda-

amolda A su caracter.

Asi sucede 4 nuestro autor, cuya genial
jovialidad ha producido modelos perfectos de
estilo festivo, en el que se han inspirado escri-
tores eminentes, nacionales y extranjeros.
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Brillan en el estilo de Cervantes, la ironia
fina, vivas imdgenes; contrasles ingeniosos de
caracleres, situaciones y palabras; didlogos
animados, pinturas que hacen ver los objetos,
aplicaciones nuevas de palabras y frases, dono-
sos chistes y toda suerle de gracias que le
sujerian su imaginacion, la observacion de los
hechos y la fuerza ereativa de su ingenio.
Nolanse eslas cualidades especialmente en fin-
conete y Cortadillo, E! Casamiento Engaiioso y
La Tta Fingida.

La claridad, que es entre lodas las doles del
estilo de Cervantes, la mas perceplible, no
depende tan solo, como se suele creer, de la
facil concepcién intelectual, puesto que hay
muchos que piensan con claridad y se explican
obscuramente. En el proceso intelectual de la
enunciacion de los pensamientos, se requiere
cierta calma y habito de método para asociarlos
todos bajo un principio de unidad.

En esto hizo nuestro antor particular estudio,
uniendo los pensamientos ya por su colocacion
inmediata los relacionados enlre si, ya por ideas
inlermedias, 6 bien ensamblando las clausulas
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con giros ¢ frases de conjuncion. Los ejemplos
se encuentran en casi todas las paginas de sus
novelas.

Este arte tan justamente celebrado por Vol-
laire en el estilo de Pascal, y casi olvidado
por los preceptistas, es uno de los medios mas
eficaces para conseguir la unidad y claridad
del estilo.

No tan feliz se muestra nuestro autor en la
precision. Su abundancia intelectual le conduce
con frecuencia 4 derramar pensamientos inttiles,
palabras redundantes ¢ incidentes sin variedad.
Tiene sin embargo pasajes de corriente rapidez,
como los que se ven en El Casamiento Engaiioso,
Rinconete y Cortadillo y en la protasis de E/
Licenciado Vidriera.

La preeision debe proeurarse aun en las obras
de bella literatura, po‘fque evita el cansancio de la
prodigalidad en los pormenores, y ocasiona el pla-
cer de amplificar los pensamientos que condensa.

La naturalidad es caracleristica en el estilo
de Cervantes, pero liene excepciones en las
novelas serias, tales como la apdstrofe dirigida
a Nicosia por el prolagonista de E/ Amante
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Liberal; en La Fuerza de la Sangre 1a hipérbole
en que dice, que la Seiiora Estefania derramd
sobre el rostro de Leocadia lantas ldgrimas, que
no fué menester esparcirla olra agua por encima,
para que en st volviese; hipérbole repetida analo-
gamente en La Gifamilla; y la otra en E/ Amante
Liberal donde expresa que, los suspiros del Bajd
kenchian las velas del buque que conducia d
Leonisa. Aunque menos v‘iSiblemente- son tambien
afectados algunos razonamientos, que pone en
boca de los personajes de dichas novelas.

En cambio se hallan otros tan apropiados &
los caracleres y situaciones, que pueden repu-
tarse hasta de elocuentes, por ejemplo, los que
se leen en los respectivos finales de El Licen-
ciado Vidriera 'y de El Celoso Exlremeiio.

La belleza del estilo la hacen consistir muchos
en amontonar las figuras retdricas, como si
fuera posible encontrarlas & cada paso, sin
afectado rebuscamiento. En Cervantes, como en
otros eminentes autores, no se hallan otras figu-
ras que las sujeridas por el asunto. La elegancia
de su estilo consiste principalmente en las galas
del lenguaje, objeto del articulo siguiente.
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B.

Del lenguaje.

La celebridad de Cervantes moliva, que su
lenguaje se escoja como modelo por algunos de
) erfeccmnamlento en el habla

bien la mayoria de las locuciones empleadas por -
(ervantes forman ain parte del tesoro de nuestra
lengua, otras bastantes han caido en desuso, y

lo que precephstas y criticos han dicho del
lenguaje de Cervantes; pero como este opusculo
solo tiene por objeto las opiniones menos cono-
cidas, me limito 4 hacer notar una peculiaridad
del lenguaje que se advierte en las obras de
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nuestro autor, especialmente en las Novelas
Ejemplares.

Consiste en haber formado un lenguaje que,
por la sabia combinacion de la naturalidad con
la elegancia, puede emplearse sin afectacion en
el estilo familiar, y sin trivialidad en el literario.
En esto el arte de Cervantes estriba en elegir,
entre las expresiones usuales, las de estruclura
mas elegante; en combinarlas con giros
niosos, y darles aplicac

su uso exclusivo por personas cullag, como
suponen algunos preceplistas, puesto que mu-
chas de las empleadas por el vulgo conservan

estructura, porque siendo la palabra cosa mate-
rial, su belleza estd sujeta & las leyes fisicas.
Sobre esle punto cabe un estudio tedrico que
seria muy til, pues contribuiria & evilar la
afectacion en el estilo literario, y la bajeza en el
familiar; extremos que son haslante frecuentes.
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En su prictica se han distinguido Terencio en
el latin, y el autor de la Celestina en el caste-
llano, aunque con menos copia de locuciones
que Cervantes, y algunos escritores modernos,
entre ellos Beranger, que aplicé a la poesia el
lenguaje usual.

En cuanto 4 las incorrecciones y demds faltas
jedel autor del Quijote son menos

e las critican en ofros.
La correccion completa es 4 veces incom-
patible con otras cualidades mas interesantes,
y su I'lgOI‘lS!‘ﬂl) conduce algunos a deprimir

liar del lenguaje de Cervantes, & cuyas doles
hay que agregar las reconocidas undnimemente
por los criticos y preceplistas.

%@%—
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fin de todas las acciones humanas debe
ser la realizacion del bien. Los elementos

esenciales del bien son; verdad, utilidad y
belleza. Estos tres elementos, no se encue

las de amena literatura
para la eleccion de asunto y formas pueden y
deben unirse en su integridad | armémca El ideal clel bien
extiende sus efectos 4 todos los tiempos y parajes.
Asi sucede en las novelas de Cervantes, cuyo
fin es elevar los sentimientos humanos por la
contemplacion de un ideal, y en las que se idea-
liza el ridiculo complelo de vicios 6 preocupa-
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ciones. En unas y olras exisle verdad, puesto
que el ideal no es puramente fantastico, sino
tomado de la realidad de la vida; existe belleza
por los atractivos de las formas; y existe ulili-
dad por los efectos que producen perfeccionando
los sentimientos humanos, ora elevindolos, ora
corrigiendo sus ex(ravios.
Sus resultados son universales, porque en
lugares se pueden
contenido, sentir el
placer de la belleza que las adornan'y darles apli-
cacion il y ejemplar. En esto consiste el mérito
de su concepcion y desenvolvimiento general.

A las ofras dos novelas, que he clasificado

permane’ la belleza de las formas.

En cuanto al efecto moral de estas novelas
es indadable, pues tienen por razon el perfec-
cionamiento de los sentimientos humanos. Uni-
camente 4 los adolescentes pueden perjudicar

L]
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| la leclura de algunos pasajes escrilos con
sobrada libertad, segun costumbre frecuente en
los escritores antiguos.

Mas aunque estas novelas poseen en si un
valor propio, para ponderar sus quilates se
hace necesaria la comparacion con otras obras
de igual genero. Téermino adecuado 4 esa com-
paracion nos ofrec e el mismo autor en su Quuote

Cervan el segundo ¢ inmediato lugar al
(Quijote; pero este aserto necesita demostracion.
En la 1mp051b1hdad de efectuarla comple[amenle
en este ensayo, me li nas |
f ciones generales.,
Unos mismos eleme | e
' la coleccion de las a elevacion de los
senlimientos del 4nimo, que se encuentra en las
novelas serias y en varios episodios del Quijote,
y la censura de vicios y preocupaciones, objeto de
la mayor parle de éste y de las novelas satiricas,
In el primero, Cervantes fué influido por su
siglo, en el que se conservaban atn los recuer-

1 Quijote y
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dos de nobleza y galanteria que predominaron
en los anteriores. El segundo fué obra exclusiva
de su infeligencia y observacion experimental.

En el primero no inventé nada, pero ha

logrado elevarse por la concepcidn poélica,
hasta la cumbre misma del Parnaso. En el
segundo se dehe la perfeccion completa de un
género de lileratura apenas cultivado antes.
- El mérito de Cervantes, dice Villemain refi-
riendose al Quijote, es el haber eserito la epopeya
del ridiculo, es decir, haber compuesto .ideales
completos del ridiculo. Esto mismo aunque
vagamente quiso decir Rios, al afirmar que
Cervantes no tuvo un original que imitar. Todo
ello es igualmente aplicable & las Novelas
Ejemplares, cuyo fin es la exposicion de
un ridiculo complelo.

Ahora bien, si los elementos que consliluyen
las Nowvelas v el Quijote son los mismos, jqué
diferencia de valor literario existe entre las unas
y el otro? La diferencia consiste en la extension,
puesto que, en la obra menos extensa han de
ser menos numerosas las manifestaciones de
aquellas causas. La facultad invenliva es Ia

-
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misma, pero mas ostentosa en la obra de mayor
volumen. Subjetivamente es de superior mérito
el Quijole, porque es un alarde grandioso del
ingenio de su aulor; objetivamente ya es ofra
cosa, pues los asuntos de las Novelas
Ejemplares tienen mas verdad, més utili-
dad prictica que el Quijote, y en cuanto a
belleza hay mas vari formas internas,

racion debe entenderse no del Quijote con cada
una de las Novelas Ejemplares, sino con
la coleccion de todas ellas.

Novelas
jote. La causa de
eventuales, Desde el tiempo de

poco mis de un siglo, la celebridad de las
Novelas EJemplares era muy parecida
a la del Quijote, como lo dan & entender las
ediciones, traducciones é imitaciones que de
ellas se hicieron. Llegd un dia en que, por moli-
vos muy conocidos, se publicaron en Londres
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una suntuosa edicion del Quijote, y ofra con
variedad de notas eruditas. Promovio eslo,
emulacion entre los literatos espafioles, y desde
entonces se han prodigado & porfia las ediciones
notables por su meérito tipogrifico 6 lilerario,
dejando 4 las Ejemplares huérfanas de pro-
teccion. Vacio que intent6 llenar la Real Academia
letras, excitando el patrio-
con la oferta de

También me habfa propueslo yo acrecentar
el estimulo con olro premio, pero considerando
que mi msngmﬁcancla puede afadir escaso valor

1lustrada ﬂcademla que adoplé tan feliz acuerdo.

S «-%-c» O,
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ovelas Ejemplares por MicueL pe

CERVANTES SAAYEDBA Madrid: 1613.

Juan de la Cuesta. & elim. y 274

piginas texlo i ara

8.° mayor. (Letra mas pequeiia que la anterior y

4 dos columnas). Por su semejanza con la que

| se publicé en Lishoa oL atio 1817, y por las

| razones que Salvd aduce en el Catalogo de su

Biblioteca, es muy probable que esla edicion sea

falsificada. Su texto es el mismo de la anterior,
y de igual rareza que su original.
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Novelas Ejemplares por MiGueL pe
Cenvantes SaaveoeA. Pamplona: 1614. Nic.
Acssiayn. 8.°

—— —— DBruselas: 1614. Roger Velpio y
Huberto Antonio. 8.° mayor (rara).

delo. 12.° (rara).
_ Uenecla 1616. 12.° (muy rara).
— ——  Madrid: 4617. Juan de la Cuesta,

> mayor, & dos columnas. En todo gt
~ que tiene el pie de imprenta en Madrid 1614
por Juan de la Cuesta; lo cual parece indicar
var a dala y el nombre de

cha, en cuyo caso las

ina sola con ejemplares de

Pamplona: 1617 Nic. Acssiayn 8.°

—— —— Barcelona: 1621. Esteban Libe-
ros. 8.

— —— Madrid: 1622 (muy rara).

—— —— Sevilla: 1624%. Francisco Lira. 8.”
(8 fols. prelim. y 371 pig. texlo).
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Novelas Ejemplares por Miguer pe
Cervantes Saaveora. Bruselas: 1625. Huberto
Antonio. 8. mayor (parece ser reproduccion
de la de 1614, en la misma imprenta).

—— ——  Sevilla: 1648. Pedro Gomez de
Pastrana. 8.° (faltan 4 esta edicion el prélogo y
los versos en elogio & Cervanles).

—— —— Madrid: 1664. Julian de Pare-
des. &.°

Blas. 4.2

—— —- Haya: 1739. Neaulme. 2—8.°
(con bellas liminas grabadas por Folkema). Hace
juego con las ediciones del Qm_]ole de Haya y

de Amsterdam, impre por
Arkitee y Gosse. Gonlic ) de Cervan-
tes segtn la descripeio nismo hace en
el prologo de estas novelas. Es apreciable esta

edicion asi por dichas eireunsiancias como por
su belleza tipografica,

—— —— Valencia: 1769. Salvador Fauli.
9.—8." con estampas. Esta edicion es buscada
por su limpieza tipografica y por la reputacion

del impresor, Le faltan los versos preliminares
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en elogio de Cervantes. Contiene ademds de las
doce novelas de la coleccion, E/ Curioso Imper-
tinenfe que se halla inserto al final del segundo
tomo.

Novelas Ejemplares por MiGuer be
Cervantes Saaveora. Madrid: 1783. Antonio
Sancha. 2—8.° marquilla con liminas. Aunque
no es rara. eal;a ednmén se la aprecia por el

el impr  la _claridad tipografica.

+ 1797, Salvador Fauli.

¢ se la confunde

con la impresa por el mismo Fauli en 1769,

pero ademis de la diferencia de la data, se dis-

lmguen bastante fa una de la ofra por algunas
ciont a que en esla edicion,

finenle no se halla al

0 en la de 1769, sino en

Madrid 1799: Villapando. 3 to-
mos 12.% Esta bonita edicion, hace juego con el
Quijote publicado en la imprenta real en seis
tomos en 12.°, aiios 1797-98, aunque no le
alcanza en esmero tipografico y ain menos en
correccion. También hace coleccion con el Per-
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siles de Cervantes, y las obras de algunos clasicos
espaiioles, de Ja misma imprenta. Le faltan los
versos preliminares en elogio del autor.

Gotha 1805: Stendel y Keil (tomos 9 y 10
de la Biblioteca Espaiiola).

Novelas Ejemplares por MiGueL b
Cervantes Saaveora. Madrid: 1816. Sanchez.
2—12.° francés. El primer tomo dice en el
pie de imprenta, Madrid 1716. Es copia de

la de Sancha y fué impresa en Perpindn por
Alzine, eomo se expresa en algunos ejemplares
que revelan la verdad de data ¢ impresor.

——  Madrid: 1821. Miguel de Burgos.

2—8.° En esta edicion se unié por primera vez

La Tia Fingida, segiin ¢l texlo de Arrieta, 4 las

doce novelas de la coleccion primitiva.

—— —— Lién: 1825. Durand y Perrin.
2—18." No se insert6 en esta edicion La Tia
Fingida,

La Tia Fingida, novela inédita de Cervanles
publicada por Arrieta al final de su obra E/ Espl-
ritu de Cervantes. Madrid: 181%. Viuda de Va-
llin. Los biblibgrafos critican @ Arriela las
variaciones (ue se atrevi6 hacer en el texfo.
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Novelas Ejempiares por MiGueL bE
Cervantes Saaveora. Berlin 1818. G. C. Nauke,
con un prologo en aleman por C. F. Franceson y
F. A. Walf. El texto aparece integro por primera
vez conforme al manuscrilo que conservh el
Lic. Porras, cotejado por Navarrele.

Obras escogidas de Cervantes por ﬂrrieta

entresacadas del Quijote, formando los tomos
1,8y 9 de la coleccion.

enfre las cuales hay
r aprecio, asi de las
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A.Nvelas que tienen por fin exponer
un ideal de perfeccion.

La Espaiola Inglesa SR T |
La Gitanilla. A -8
El Amante Liberal. . . . F 10
La Fuerza de l 1 Sar 1d.
La Senora Cornelia. 11
Las dos Doncellas.. 12

B.— Novelas que tienen por fin la ideali-
zacion del ridiculo.
El Casamiento Engafioso.. . . . . 13
Lallustre Fregona. . . . . . . 14
El Celoso Extremeno.. . . . . . 1)
Rinconete y Cortadillo. . . . . . 16

LaTaBingida, . . . « o« o4
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